Ablativ absolutni

Jedna se o spojeni ablativu jména s participiem, které vyjadiuje néjakou déjovou okolnost.
Napt.
Vere incipiente flores apparent.

KdyZ zacin4 jaro/se zacinajicim jarem/zacind jaro a/, objevuji se kvéty.

Sole occidente agricola domum redit.

KdyzZ zapada slunce/se zapadajicim sluncem/ slunce zapada a/, rolnik se vraci domd.

Roma condita reges regnabant.
Kdyz byl zalozen Rim/po zaloZeni Rima/ Rim byl zalozen/, kralové vladli.

Vsimnéte si, Ze ablativ absolutni vyjadiuje okolnost hlavniho déje jen tehdy, kdyZ mySlenkovy
podmét neni obsazen v zddném jiném ¢Elenu véty. NemiiZeme tedy fict napf.

Hoste victo nostri milites eum persequebantur, ale museli bychom celou vétu vyjadfit napft. takto:
Hostem victum nostri milites persequebantur ( Nasi vojaci pronasledovali porazeného nepfitele).

Ablativ se mize pojit s participiem prézentu aktiva nebo s participiem perfekta pasiva.

Vazba ablativu s participiem prézenta aktiva

(tvary pridavané ke kmeni pro 1.konjugaci v sg. -ante, v pl. —antibus; 2. a 3. konjugace v sg. — ente,
v pl. —entibus; 4. konjugace v sg. -iente, v pl. -ientibus)

Si multi milites oppidum defendunt, oppidum expugnari non potest.

Jestlize mésto brani mnozi vojaci, nemtize byt dobyto.
Multis militibus defendentibus oppidum expugnari non potest.

Obé¢ véty maji stejny vyznam. Vedlejsi vétu ale miizeme nahradit pravé vazbou ablativu s
participiem, tedy ablativem absolutnim. A protoze pouzivame participium prézenta, jedna se vlastné
o déj soucasny k déji hlavni véty. Piekladame slovesem nedokonavym a aktivem. A diky ablativu
absolutnimu si miizeme vyrazné zkratit celou vétu. Dulezité je, aby se participium shodovalo v
rodg, Cisle a pade s ptisluSnym substantivem v ablativu.

Romulo regnante Roma parva erat. Kdyz Romulus vladl/za Romulovy vlady/ Romulus vladl a/,
Rim byl maly.

Vazba ablativu s participiem perfekta pasiva

(4.tvar ve slovesné fad¢ je participium perfekta pasiva pro neutra v nom. sg. V abl. sg. tedy bude —0
(pro maskulina) —a (pro feminina) —0 pro neutra; v abl.pl. bude pro vSechny rody —s)

Pouziti participia perfekta znamenad, ze vyjadiujeme d¢j, ktery uz se stal, tedy déj predéasny k
hlavni vété a prekladame obvykle dokonavym slovesem v pasivu.

Militibus convocatis dux signum proelii dedit.

Kdyz byli svolani vojaci/ po svolani vojakil/ vojaci byli svoléni a/, viidce dal znameni k bitve..



Epistula scripta pater felix erat.

Kdyz byl napséan dopis/ po napsani dopisu/ dopis byl napsan a/, otec byl St'astny.

Vazba ablativu s ablativem substantiva nebo adjektiva

Protoze sloveso esse netvoii participium prézenta, stoji v ablativu absolutnim pfidavné jméno nebo
podstatné jméno v ablativu :

Romulo rege Roma crescebat. (Miizeme samoziejm¢ vyménit sloveso a misto byt mizeme fict
kraloval - to uz participium prézenta ma: Romulo regnante...)



